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B. FOOTNOTES

ENGLISH

Common English Prefixes found throughout this
catalog:

AA -Air Kit,Dual Pack

AF -Air Filter

AH -Air Cleaner Housing (or self-
contained air filter)

AK -Air Kit

AS -Air Oil Separator

AP -Air Precleaner

cc -Chemical Compound

DCA -Diesel Coolant Additive

FF -Fuel Filter

FS -Fuellwater Separator

HF -Hydraulic Filter

HH -Hydraulic Head

LF -Lube Filter

MK -Maintenance Kit

NG -Natural Gas

WF -Water Filter

Common English Suffixes found
throughout this catalog:

K -Finned Air Filter

M -Magnum “Long Life» air filter
S -Service Part

SC -Short Version

FRANCAIS

Préfixes utilsés dans le catalogue :

AA -Kit de deux filtres a air

AF -Filtre & air

AH -Boitier de filtre a air (ou filtre a air auto-
contenu)

AK -Kit de filtre a air

AS -Séparateur air/huile

AP -Préfiltre & air

cc -Composé chimique

DCA -Additif de liquide de refroidissement de
Diesel

FF -Filtre & carburant

FS -Filtre a carburant, séparateur d’eau

HF -Filtre hydraulique

HH -Téte de filtre hydraulique

LF -Filtre de lubrifiant

MK -Kit d'entretien

NG -Gaz naturel

WF -Filtre & eau

Suffixes utilisés dans le catalogue :

K -Filtre & air & ailettes

M -Filtre & air « longue durée » Magnum

S -Piece de rechange

SC -Version courte
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For a Fleetguard Long-Life Magnum element, refer to the standard element in the Principal
Application section.

For Cummins KV-16 applications, use LF3325; for Detroit Diesel applications, use
LF3333; for all other applications, use LF670.

To meet Cummins specifications, use LF3000.

To meet Cummins specifications, use LF777.

Refer to Principal Application section to determine performance level.

Refer to Principal Application section for Synthetic Media version.

Complete kit must be installed before replacement element can be used (for most
applications). Refer to “’Superfilter” specifications in the Service Parts section for
exact usage.

Propylene Glycol Formulation.

Gasket not packaged, must be ordered separately

Bolt Seal.

Irregularly shaped gasket.

Washer.

This cross is a beta 200 media part number, and is an upgrade for the beta 75 number.
Does not meet OE specifications

Parts are similar to one another, however they are not an exact cross.

Pour I'élément « longue durée » Magnum, se référer a I'élément standard dans la section

« Principal Application ».

Pour les applications Cummins KV-16, utiliser le LF3325; pour Detroit Diesel, utiliser le LF3333 ;
pour toute autre application, utiliser le LF670.

Pour répondre aux spécifications Cummins, utiliser le LF3000.

Pour répondre aux spécifications Cummins, utiliser le LF777.

Voir les pages « Principal Applications » pour déterminer le niveau de performance.

Voir les pages « Principal Application » pour la version en matériau synthétique FG2000TM
Le kit complet doit étre installé avant I'utilisation de I'élément de remplacement (pour

la plupart des applications). Des conseils d'utilisation figurent a la page « Superfilter » dans la
section « Service Parts ».

Formule chimique du propyléne glycol.

Joint non inclus. A commander séparément.

Joint d'assemblage

Joint de forme irréguliére

Rondelle.

Cette équivalence est une version de numéro de piece Beta 200 et une version améliorée du
numéro Beta 75.

Ne répond pas aux spécifications d’origine

Les pieces se ressemblent, mais elles ne sont pas identiques.



B. FOOTNOTES

PORTUGUESE

Prefixos comuns:

-Kit duplo de ar
-Filtro de ar
-Carcaga do filtro de ar
Kit para ar
-Filtro separador ar/éleo
-Pré-filtro de ar
-Componente quimico
-Aditivo para sistema de
arrefecimento de
motores diesel
-Filtro de combustivel
-Filtro separador agua/combustivel
-Filtro hidraulico
-Cabegote para filtro hidraulico
-Filtro para 6leo lubrificante
-Kit de manutengao
-Gés natural

-Filtro de 4gua

Sufixos comuns:

K
M
S
SC

-Filtro de ar com ventoinha

-Filtro de ar de longa vida util Magnum
-Pega de reposicéo

-Verséo curta

DEUTSCH

Im Katalog verwendete Abkiirzungen

AA

AF
AH

AK

-Luftfiltersatz, Doppelpack
-Luftfilter
-Luftreinigergehause (oder
eigenstandige Einheit)
-Luftfiltersatz
-Luft/Ol-Abscheider
-Luft/Ol-Abscheider
-Chemische Zusammensetzung
-Dieselkraftstoff (kéltebedingt)
-Kraftstofffilter
Kraftstoff-Wasserabscheider
-Hydraulikfilter
-Hydraulik Filterkopf

-Olfilter
-Wartungssatz
-Erdgas
-Wasserfilter

Im Katalog verwendete, nachgestellte
Bezeichnungen:

K
M
S
SC

-Luftfilter mit Rippen
-Magnum-Langzeitluftfilter
-Zubehor

-kurze Ausfiihrung

Nookow

Para o elemento Fleetguard Magnum de longa duragéo, usar o elemento padréo

na segao de aplicacéo principal.

Para aplicagbes em motores Cummins KV-16, usar o LF3325; para aplicagdes Detroit
Diesel, use o LF3333; para as outras aplicagdes, usar o filtro LF670.

Para atender as especificagdes Cummins usar o LF3000.

Para atender as especificagdes Cummins usar o LF777.

Consulte a segao de aplicagdes principais para determinar o nivel de desempenho.
Consulte a segao de aplicacdes principais para obter a versdo do meio filtrante sintético.
O kit completo dever ser instalado antes da montagem do elemento de reposicéo (para a
maioria das aplicagdes). Para uma utilizagdo correta, recorrer as especificagdes do
Superfilter, dentro da sec¢éo de pegas de servigo.

Composigao de Propileno Glicol.

Junta ndo embalada com o filtro, dever ser pedida separadamente.

Junta do passador.

Junta de perfil irregular.

Limpador.

Esta referéncia cruzada refere-se a um niimero de pega onde o meio filtrante tem

B= 200, e é uma vers&o atualizada para a pega onde o0 meio filtrante tem B=75.

Nao atende as especificagdes do equipamento original.

As pegas sdo semelhantes entre si. Contudo, ndo constituem uma referéncia cruzada exata.

Zu einem Fleetguard Magnum Langzeit-Element im Katalog im Abschnitt
Anwendungen unter Standard-Elemente nachschlagen.

Verwenden Sie LF3325 fiir Cummins KV-16-Anwendungen, LF3333 fir Detroit Diesel-
Anwendungen

und LF670 fir alle anderen Anwendungen.

Bitte LF3000 fiir Cummins Spezifikationen verwenden.

Bitte LF777 verwenden, um Cummins-Spezifikationen zu entsprechen.

Zur Kapazitatsbestimmung bitte unter Hauptanwendungen nachschlagen.
Synthetische Version bitte unter Hauptanwendungen nachschlagen.

Der komplette Einbausatz muss installiert werden, bevor das Ersatzteil benutzt
werden kann (bei den meisten Anwendungen). Exakte Gebrauchshinweise finden
Sie im Abschnitt Zubehdr unter Superfilter-Spezifikation.
Propylenglycol-Verbindung.

Dichtung nicht eingeschlossen, bitte separat bestellen.

Bolzendichtung.

Spezialdichtung.

Unterlegscheibe.

Dieser Querverweis bezeichnet eine Bauteilnummer fiir ein Beta 200 Medium
und ist der Nachfolger der Beta 75 Nummer.

Entspricht nicht der OE-Spezifikation.

Teile sind sehr &hnlich, stimmen jedoch nicht Uberein.
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B. FOOTNOTES

ESPANOL

Prefijos utilizados en este catalogo:

AA -Juego de 2 filtros de aire

AF -Filtro de aire

AH -Carcasa de limpiador de aire
(o filtro de aire independiente)

AK - Juego de filtro de aire

AS -Separador aire/aceite

AP -Prelimpiador de aire

cc -Compuesto quimico

DCA -Aditivo refrigerante Diesel

FF -Filtro de combustible

FS -Separador de agua/combustible

HF -Filtro hidraulico

HH -Cabezal de filtro hidraulico

LF -Filtro de lubricacion

MK -Kit de mantenimiento

NG -Gas natural

WF -Filtro de agua

Sufijos utilizados en este catalogo:

K -Filtro de aire con aletas
M -Filtro de aire
“Magnum” larga vida
S -Partes para mantenimiento
SC -Versién corta

ITALIANO

Prefissi piu comuni adottati nel catalogo:

AA - Kit filtri aria, doppio

AF -Filtro Aria

AH -Alloggiamento filtro aria (o
filtro aria autonomo)

AK -Kit filtri aria

AS -Separatore aria olio

AP - Pre-filtro aria

cc -Composto chimico

DCA -Additivo refrigerante diesel

FF -Filtro combustibile

FS -Filtro combustibile,
separatore acqua/combustibile

HF -Filtro idraulico

HH -Testa idraulica

LF -Filtro di lubrificazione

MK -Kit di manutenzione

NG -Gas naturale

WF -Filtro acqua

Suffissi pit comuni adottati nel catalogo:

K -Filtro aria ad alette

M -Filtro aria Magnum a lunga durata
S -Parte di servizio

SC -Versione piccola
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Para un elemento de filtro Fleetguard Magnum larga vida, consulte el modelo de filtro
estandar en la seccion Aplicacién Principal.

Para las aplicaciones Cummins K-16, utilice LF3325; para las aplicaciones

Diesel Detroit utilice LF3333; para todas las otras aplicaciones utilice LF670.

Para cumplir las especificaciones Cummins, utilice LF3000.

Para cumplir las especificaciones Cummins, utilice LF777.

Consulte la seccién Aplicacion Principal para determinar el nivel de rendimiento.
Consulte la seccion Aplicacion Principal para la versién de Medio Sintético.

El juego completo debera estar instalado antes de que el elemento de reemplazo pueda ser
utilizado (para la mayoria de las aplicaciones). Para una utilizacion correcta, véase
especificaciones “Superfilter” dentro de la seccion Partes para Mantenimiento.
Férmula de Glicol Propileno.

La junta no esta incluida, debe ser pedida por separado.

Cierre de pasador.

Junta de forma irregular.

Limpiador.

Este filtro tiene un medio filtrante tipo beta 200, versién mejorada del beta 75.

No cumple con las especificaciones para equipos originales

Las piezas se parecen entre si, sin embargo, no son exactamente intercambiables.

Per i filtri aria Magnum a lunga durata, consultare I'elemento filtrante standard nella sezione
Principal Application (Applicazione principale).

Per applicazioni Cummins KV-16, usare LF3325; per applicazioni Detroit Diesel, usare

LF3333. Per tutte le altre applicazioni, usare LF670.

Per soddisfare le specifiche Cummins, usare LF3000.

Per soddisfare le specifiche Cummins, usare LF777.

Consultare la sezione Principal Application (Applicazione principale) per determinare i livelli di
prestazione delle unita.

Per la versione con materiale sintetico, consultare la sezione Principal Application
(Applicazione principale).

Prima di poter utilizzare un elemento filtrante di ricambio (per la maggior parte delle
applicazioni) occorre installare il kit completo. Per ['utilizzo corretto, consultare le specifiche
"Superfilter" nella sezione Service Parts (Parti di ricambio).

Formula con propilene glicole.

Le guarnizioni non sono in dotazione, ma possono essere ordinate separatamente.
Guarnizione per bullone.

Guarnizione con profilo irregolare.

Rondella
Questo riferimento incrociato € un numero di parte 200, un aggiornamento al numero
di parte 75.

Non conforme alle specifiche OE.

Le parti sono simili; tuttavia non sono un riferimento incrociato esatto.



B. FOOTNOTES

NEDERLANDS

Gebruikte afkortingen in de catalogus:

AA - Luchtset, dubbelpak

AF - Luchffilter

AH - Luchtfilterbehuizing (of zelfstandig luchtfilter)
AK - Luchtset

AS - Lucht/olie-separator

AP - Centrifugaal voorfilter

cc - Chemische verbinding
DCA - Additief voor dieselkoeler
FF - Brandstoffilter

FS - Brandstof/water-separator
HF - Hydraulische filter

HH - Hydraulische filterkop

LF - Smeerfilter

MK - Onderhoudsset

NG - Aardgas

WF - Waterfilter

Aanvullende afkortingen:

K - Luchtfilter met vinnen

M - Magnum Long Life luchffilter
S - Serviceonderdeel

SC - Korte versie

HX

A7 B R RIGE TR

AA - BIEEL, Al
AF - A IEH R
AH - BRI A
(B A A TIEERS)
AK - YR
AS - WA A
AP - BRI A
cc - RBIHLA HI
DCA - A HIKR I
FF - R IR A
FS - KA B A
HF - VRS IETE AR
HH - W Sk
LF - HLIMIET 2
MK - YEgr gt
NG - RIRA
WF - Kt gk
A5 H R W IGE RS RRE
K - WA A SR 2
M -Magnum K7 iy 7= T UE T 4%
S - sk
SC - i 5y 1

o gk w

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Zie voor een Fleetguard Long Life Magnum element het referentienummer van het standaardelement
in ‘Principal Application’.

Gebruik voor de Cummins KV-16 toepassingen LF3325; voor Detroit Diesel toepassingen LF3333;
voor alle andere toepassingen LF670.

Om te voldoen aan de Cummins-specificaties, gebruik LF3000.

Om te voldoen aan de Cummins-specificaties, gebruik LF777.

Kijk onder ‘Principal Application’ voor het prestatieniveau.

Kijk onder ‘Principal Application’ voor de Synthetic Media versie.

De volledige kit dient geinstalleerd te worden voordat het vervangingselement gebruikt kan worden
(voor de meeste toepassingen). Zie voor het juiste gebruik de Superfilter Plus-specificaties in ‘Service
Parts’.

Propyleen-glycol formule.

Exclusief pakking, deze moet apart besteld worden.

Schroefdichting.

Onregelmatig gevormde pakking.

Sluitring.

Dit is een beta 200 media onderdeelnummer, een verbeterde versie van het beta 75 nummer.
Voldoet niet aan OE specificaties.

Onderdelen zijn gelijksoortig, maar niet geheel identiek.

N Fleetguard Long-Life Magnum JE:t5, 1%2:[# Principal Application
CRIZN D 0y Bbr kv .

*F Cummins KV-16 [, %461 LF3325; %} Detroit Diesel W [{f, i#1{/T]
LF3333; XpraHENAH, #HMH LF670.

J9i & Cummins JiA%, 146 LF3000.

Joii & Cummins JiA%, A LF777,

i 27 Principal Application CEZRN D #0 N A, T Ak P RETS L
2[5 Principal Application (FrZZ D #4rN 4, T fi# Synthetic Media

CO RETYEDER D 77 8o

TEAS I SE 4RO AT L 0 22 B (2 RN D o 210 Service Parts
(Y& H i Superfilter GEBZLIETESS) FMS, TR IEAA AT Tk,

N BT

NG, TR,

IS B 3

ASFLTEAR IR

W,

AT AR IR beta 200 SEM -2 5 18, T beta 75 YEA I AF4 T B BB
ANFF4 OE Hik% .

PR, (ES R IEASIE o
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LF -2E R ZH

MK SXEsIE
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M -Magnum “Long Life” 271 Z &
S -NMHlA 22
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10.
1.
12.
13.
14.

15.
16.

No ok w

10.
1.
12.
13.
14.

15.
16.

Fleetguard R F@M YT F L-ILAVMIOWTIE TEBB7ZTUT—2av 1D a0 0Z#£IL
AV ESE LTS,

Cummins KV-16 77— av(CIELF3325%# B L& T, Detroit

Diesel 7 FUHT—2aVICIFLF33BEFALET . FNLNDTARTOT7F)r—av(cid. LF670
EERALET,

CumminsDAL# %= T (IS, LF3000& A LET,

Cummins DAL EF T (CIE, LFT77% R LET,

HEREDLAJUONTR . TEERTPTUT—2av 18D Ay a5 BUTESY,

Synthetic Media/\—Jav(CoWTIE TEBLG 7 FVr—2av1thvaveaSBLTUZEL,
FEREDTTIT—0aVDIGE  REBILAY MEFERATBRICTATOFY R HT2 0
ENHNFET, EULMEREISOVTE. TEHEES&ITEIVaVDI 2A—/11—T14)L3— |01t #k%E
SHBUTULTESL,
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AATY I —JICEFNTVEE . BRI TILENBNET,

RILk=Y=Ib

HENDRKOHT ATy b
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COHOR-)IPLYAEB G RA—3200A T4 7 OEBRBE B TT . A—F150MBRBEZOTY
TOL—REGDET,

OEft#REMELTL\EEN,

BERIENEBLTOETH, DOR-VI7LYAEBIRERBDET,

Fleetguard Long-Life Magnumel &A= = Z2AH 018 E9
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Cummins KV-16 { 22| HI 0l & 0= LF3325&, CIEZ0IE & HEeIAHo &=
LF3333E, JIEt 2= HE2IAH0IE 0= LF670E Ol Z&LICH
Cummins AtZS E=35t4 ™ LF3000S Ol =2 &HLICEH
Cummins AtXE SEGIAH LF777S2 0ISELICH.
Hs T2 =R HEC0E 22 FXTNAIL.
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& Ié F DM FHERAE OISO ELICHHHRZS
=) H35 AIREH S MHIA 25 HO| ‘Superfilter’ AF2S
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SO FHEHO A3

MI=EX

Ol & X2 HIEH200 0ICIH 22 HS0IM, HIEt 75 HS 2 gd01&
H—I@O'UU

AHES
—‘?‘—%8 A—Ii HI%EHJ, 2 g eE e ot LIt



B. FOOTNOTES

PYCCKUU

TunoBble aHrnuickme npedukchbl, Ucnonb3yemble B
3TOM kaTanore

AA

AP

cc

DCA

SC

-Air Kit, Dual Pack (gBoitHoi1 BO3ayLUHbINA
KomnnekT)

-Air Filter (Bo3gyLuHbIl ounbTp)

-Air Cleaner Housing (unu self-

contained air filter) (kopnyc
BO3[yX004MCTUTENS, aBTOHOMHbIN
BO3MYLUHBIA PUAbTP)

-Air Kit (BO3BYLLHbIA KOMMNEKT)

-Air Oil Separator (Bo3ayxo- n
MacrnooTAenuTenb)

-Air Precleaner (Bo3gyxoounctutenb
npeaBapuUTENbHON 04NCTKY)

-Chemical Compound (xumuyeckoe
COeAVHEHME)

-Diesel Coolant Additive (au3enbHas
OXnaxaaroLLas npucagka)

-Fuel Filter (tonnueHbIA unbTp)
-Fuel/water Separator (Tonnueo- 1
BOAOOTAENNTENb)

-Hydraulic Filter (ruapaBnuyeckuit hunbTp)
-Hydraulic Head (ruapasnuyeckast ronoska)
-Lube Filter (cMa3ouHbIit unbTp)
-Maintenance Kit (komnnekT obcnyxuBanms)
-Natural Gas (npupogHblit ras)

-Water Filter (BoasHow unbTp)

TunoBble aHrnuiickme ¢ MKCbI
UCcnonb3yemble B 3TOM katasnore

-Finned Air Filter (peBpucTbiit BO3AYLLHBIA
unbTp)

-Magnum “Long Life* air filter (Bo3gyLuHbIit
¢unbTp Magnum Long Life)

-Service Part (3anacHas YacTb)

-Short Version (kpaTkas Bepcus)

CsepieHns 06 anemenTe Fleetguard Long-Life Magnum cm. B onucanmuu cTaHgapTHOro
anemeHTa B pasgene « OCHoBHas 06nacTb NpUMEHEHUSY .

[ins ycranoBok Cummins KV-16 ncnonbayire LF3325; ans ycraHosok Detroit Diesel
ucnonb3ymte LF3333; Ans BCcex ocTarnbHbIX YCTaHOBOK ucnonbayitte LFG70.

[ns obecneyeHmns cooteeTCTBUS Cneundmkaum Cummins ucnonb3yite LF3000.

[ins oBecneyeHns cootBeTCTBIA CneumudmkaLmm Cummins ucnonbayite LF777.

[ins onpeaenenns ypoBHS NPON3BOANTENLHOCTM CM. pasaen «OCHOBHas 0BNacTb NPUMEHEHNS».
CsepieHust 0 Bepcum Synthetic Media cm. B pasgene «OcHoBHas 06nacTb NpUMEHEHUST».

Mepep vcnonb3oBaHMeM anemMeHTa Ha 3aMeHy HeoBXOAMMO YCTaHOBMTb NOMHbIA KOMNEKT
(Ans BonbLunMHCTBA NpUMEHEHWIT). CBEAEHNS O KOHKPETHOM NCTIONb30BaHWN CM.

B cneumdmkaumsix Superfilter B pasgene «3anacHble yacTiy.

dopmyna nponuneHrnMKons.

Mpoknagka He BXOAMT B KOMMNEKT W 3aKa3biBaeTCs OTAEMNbHO.

YnnoTHerme bonTa.

[Npoknagka HectaHgapTHOM POPMbI.

Llait6a.

Ota nepekpecTHas cCbinka umeeT HoMep no katanory 200 media u aBnseTcs 06HOBNEHMEM Ans
Homepa beta 75.

He cootBetcTByeT cnevudmkaLmsm OE.

YacTv noxoxu Apyr Ha [pyra, OAHAKO Ha HUX Henb3s fjaBaTb TOUHYIO NEPEKPECTHYIO CCbIMKY.
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